OEZ4

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

REMOTE CONTROL c €
DALKOVE OVLADANI

RC-LT-...

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an
authorized person only.

Montéaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.

OEZ s.r.0., Sedivska 339, 561 51 Letohrad, Czech Republic 994284-Z200




SUMMARY OF MODELS
Y4 PREHLED PROVEDENI

RC-LT-X024 RC-LT-A230 RC-LT-X024-RCD RC-LT-A230-RCD RC-LT-X024-ARD 1) RC-LT-A230-ARD 1)
12+30VAC 170+ 277V AC RC-LT-X024-RES 170+ 277V AC 12+30VAC 170+ 277V AC
12+48V DC 12+30VAC 12+48VDC

12+48VDC

1)Device with function of automatic reclosing after 10 s, 1 min, 10 min.
Zarizeni s funkci automatického opétovného zapnuti po 10 s, 1 min, 10 min.

Adapter of remote control lever - it shall be ordered separately.
Nastavec rukojeti dalkového ovladani - nutné objednat samostatné.

RC-LT-NRO1

RC-LT-NRO3 RC-LT-NRO4 RC-LT-NRO5
RC-LT-NRO1 LTE/LTN/LVN - 1/2pol MSN -1/2pol LTK
RC-LT-NR02 LTE/LTN/LVN - 3/4pol MSN -3/4pol
RC-LT-NRO3 OLE/OLI
RC-LT-NR0O4 LTP/LTS/MSO - 1/2pol LFE/LFN LMB
RC-LT-NRO5 LTP/LTS/MSO - 3/4pol

MOUNTING
3 MONTAZ
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RC-LT-X024

RC-LT-A230

RC-LT-X024-RCD
RC-LT-A230-RCD
RC-LT-X024-RES LTE/LTN/LVN LFE/LFN/OLI/OLE
RC-LT-X024-ARD
RC-LT-A230-ARD

LTP/LTS/LTK/LTE/LTN/LVN/LMB OLI/OLE MSO/MSN

LTP/LTS/LTK/LTE/LTN/LVN/LMB LFE/LFN/OLI/OLE MSO/MSN

LTP/LTS/LTK/LTE/LTN/LVN/LMB LFE/LFN/OLI/OLE MSO/MSN

DISMOUNTING
Al DEMONTAZ
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CONNECTION
S8 PRIPOJEN

RC-LT-X024

12 +48VDC
12 + 30VAC

RC-LT-A230

170 + 277VAC

e
(Y |

0,5+ 1,5 mm?2

0,5+ 1,5 mm?2

RC-LT-X024-RCD
RC-LT-X024-ARD
RC-LT-X024-RES

‘m ‘ 0,5+ 1,5 mm? ‘

12 + 48VDC
12 + 30VAC

RC-LT-A230-RCD
RC-LT-A230-ARD

230VAC/0,2A

170 + 277VAC

Auxiliary switch
Pomocny spina¢

Signal switch
Signaliza¢ni spina¢

N/-, L/+ = Supply voltage
N/-, L/+ = Napajeci napéti

21-22 = Make contact (NO)
21-22 = Spinaci kontakt

11-12 = Make contact (NO)
11-12 = Spinaci kontakt

OFF-COM = OFF command +10 V from the device
OFF-COM = signal vypnout +10 V z pfistroje

ON-COM = ON command +10 V from the device
ON-COM = signal zapnout +10 V z pFistroje

23-22 = Break contact (NC)
23-22 = Rozpinaci kontakt

13-12 = Break contact (NC)
13-12 = Rozpinaci kontakt

994284-700




CONTROL
OVLADANI

RC-LT-X024

RC ON

max. 1500 m
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RC-LT-X024-RCD, RC-LT-X024-ARD, RC-LT-X024-RES
RC-LT-A230-RCD, RC-LT-A230-ARD

max. 1500 m

RC-LT-X024-ARD
RC-LT-A230-ARD

=:> @ = + [automatic ON

Automatic ON = ARD-function

max. 2x / min

i ROLT A230 ARD
| => @ \/@ﬂ + M

max. 1500 m

RC-LT-X024-ARD
RC-LT-A230-ARD

¥ [a}%N]

OFF f@ = ARD Reset
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RC-LT-X024-RES

max. 2x / min

7 COMBINATION OF ACCESSORIES
KOMBINACE PRISLUSENSTVI

Meﬁy

ambient > 55 °C -> 5TG8240

£
©

LOCKING AND SEALING
UZAMYKANI A PLOMBOVANI

SP-LT SV-LT-.. PS-LT-.. SS-LT
LTN v/ v v Vv
LTN-UC

LTE v/ v v Vv
LTK X X

LTS v/ v v Vv
LTP X X

LFN v/ v v Vv
LFE

oLl v/ v v Vv
OLE

MSO X X N4 v
MSN

LVN v/ v v Vv
LMB X X

max. @ 1,2 mm

994284-700



OPERATION STATUSES
PROVOZNI STAVY

LED-status Slider Position  Handle Position RC-status Remote switching
Stav LED Pozice prepinate  Pozice paky Stav dalkového ovladani Dalkové spinani
OFF (Locked)
off or No Power Supply
nesviti D OFF o Vypnuto (uzamknuto) nebo bez X
napajeni
(e}
green slow .
blika pomalu H RC OFF | RC OFF V) X
zelené . Dalkové oviadani vypnuto 1
(1x/1,5s) : RC ON O (manual OFF)
I (manual ON)
green fast . 2
bliké rychle . RC ON O (remote OFF)  Charging X
zelené N Nabijeni 2)
(2x/1s) S
| (remote ON)
I (manual ON)
green conti- v
nous RC ON O (remote OFF) géc\lk(())yé ovladani zapnuto
sviti zelen& p OFF, ON
| (remote ON)
Device tripped
Ready to switch on
(RC-LT-...-ARD: Waiting for
red slow . automatic reclosing) \/
blika pomalu : RC ON O (tripped)
Cervené . O (vybaveno) Vybaveno ON
(1x/1,5s) H Pripraveno k zapnuti
(RC-LT-...-ARD:
Sekani na automatické opétovné
zapnuti)
Device tripped
Ready to switch on
(RC-LT-...-ARD:
Device locked because of 3
red fast . O (ARD-funtion missed attempts to switch on) \/
blika rychle e’ RC ON blocked)
Cervené . O (ARD-funkce Vybaveno ON
(2x/1's) REHRG blokovana) Pfipraveno k zapnuti
(RC-LT-...-ARD:
Zatizeni uzamknuto z divodu 3
chybnych pokust o opétovné
zapnuti)
End of lifetime
red continuous R R or internal mistake X
sviti Gervené Konec Zivotnosti
nebo vnitfni chyba

D |f the slide is in the position RC ON and the MCB (RCD) is switched on manually and tripping occurs, the remote swit-
ching function is deactivated. Please check installation and switch on again manually to activate the remote switching
function.

2) Charging process running or blocked due to switching frequency limitation (max. 2x / min).

)V ptipadé, Ze je prepinaé v pozici RC ON a MCB (RCD) je zapnut ruéné a nasledné dojde k vybaveni, funkce dalkového zap-
nuti/vypnuti je deaktivovana. Zkontrolujte instalaci a znovu ru¢né zapnéte MCB (RCD) pro aktivaci funkce dalkového zapnuti/
vypnuti.

2) Probiha proces nabijeni nebo je dalkové ovladani zablokovano z divodu piekrogeni poétu sepnuti (max. 2x/min).
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- During first usage of RC an initialization time of approx. 10 + 30 s is expected.

- A maximum of 2 switching operations per minute is possible.

- For interference-free cables, a maximum cable length of 1 500 m is possible for COM, ON, OFF.

- In the event that a device is tripped by a fault, the handle of the basic device and remote controlled mechanism swit-
ches to the O (off) position. The remote controlled mechanism automatically detects the triggering of a fault; the device
does not need to be reset and can be switched remotely. If the device is switched off manually on site, it can't be swit-
ched on again remotely. This ensures the safety of the operator and/or the plant. To remove this firmware interlock, the
device must be switched back on again manually.

- Béhem prvniho pouziti dalkového ovladani trva inicializace pfistroje pfiblizné 10 + 30 s.

- Jsou mozné maximalné 2 operace sepnuti za minutu.

- Maximalni délka vodicd COM, ON, OFF dalkového ovladani je 1 500 m pfi pouziti kabelt uloZzenych v mistech bez ruseni.

-V pripadé, Ze dojde k vybaveni pristroje MCB (RCD) vlivem poruchy, paka pfistroje a dalkového ovladani se presune do polohy 0
(vypnuto). Dalkové ovladani automaticky detekuje spusténi poruchy, nemusi byt resetovano a je mozné ho ovladat vzdalené.

Pokud je dalkové ovladani vypnuto ruéné pomoci paky na pfistroji, neni mozné dalkové zapnuti, tim se zajisti bezpe¢nost obsluhy a
zafizeni. Pro opétovnou aktivaci dalkového zapnuti/vypnuti je nutné pfistroj znovu ruéné zapnout pomoci paky na pfistroji.

RC-LT-X024-ARD, RC-LT-A230-ARD

Automatic on = automatic reclosing function:

- The ARD (automatic reclosing device) tries to swich on automatically three times (10 s /1 min / 10 min) if the main
device is tripped by a fault.

- If all three trials fail, the device will be locked and this will be shown via the fault signal and the LED on the front of
the device.

- While waiting for automatic reclosing, the ARD can be switched on manually or via remote control. Max. 3 attempts
possible, including ARD function.

- If the ARD is switched off manually or via remote control, the automatic reclosing function does not work.

- ARD reset: To release the ARD from lock status after failure of automatic reclosing, it is necessary to reset the ARD
manually from "RC ON" to "OFF@ ", then switch to RC ON and switch on the complete device combination (e.g. MCB,
RCD).

Funkce automatického opétovného zapnuti:

-V pfipadé vybaveni jistiCe (proudového chranice) vlivem poruchy se dalkové ovladani s automatickym opétovnym zapnutim (ARD)
pokusi zapnout pfistroj tfikrat po 10 s, 1 min, 10 min.

- Po provedeni tfi neuspésnych pokusut o opétovné zapnuti je dalkové ovladani uzamknuto, tento stav je signalizovan pomoci LED
diody na ¢elnim panelu dalkového ovladani.

- B&hem ¢ekani na automatické opétovné zapnuti (ARD) je mozné dalkové ovladani zapnout ruéné nebo dalkové. Jsou mozné
maximalné tfi pokusy véetné ARD.

- Pokud je dalkové ovladani vypnuto ruéné pakou na pfistroji nebo dalkové tladitkem, automatické opétovné zapnuti neni aktivni.

- Reset funkce ARD:

Po selhani vSech tfi pokusu o automatické opétovné zapnuti je nutné zafizeni ruéné resetovat, aby bylo dalkové zapnuti/vypnuti opét
dostupné. Paka pfistroje musi byt v poloze 0 (vypnuto) a pfepinac je nutné presunout z pozice “RC ON” do pozice “OFF@" azpétdo
pozice “RC ON”. Pfepnutim paky na pfistroji do polohy | (zapnuto) je dalkové zapnuti/vypnuti opét dostupné.

substances as specified in ROHS directive have been used in the product. According to WEEE

directive, the product becomes electric waste after the end of its life cycle, to which rules for

collection, recycling and further use apply. ]
Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostiedi, které neobsahuji
zakazané nebezpecéné latky dle ROHS. Podle smérnice WEEE se vyrobek stava po skonéeni jeho

Zivotniho cyklu elektroodpadem, na ktery se vztahuiji pravidla pro sbér, recyklaci a dal$i vyuZiti.

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous E
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OEZa

SLOVENSKY
NO-PYCCKU

RC-LT

Navod na pouZitie

Dialkové ovladanie - RC-LT

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba so zodpovedajucou elektrotechnickou

kvalifikaciou.

PREHLAD PREVEDENIA

1) Zariadenie s funkciou automatického opatovného zapnutia po 10 s, 1 min., 10 min.
Nadstavec rukovati dialkového ovladania — nutné objednat samostatne.

MONTAZ

Demontaz

GEd 88

Pripojenie

N/-, L/+ = Napajacie napatie

OFF-COM = signal vypnut +10 V z pristroja
ON-COM = signal zapnut +10 V z pristroja
Pomocny spinaé

21-22 = Spinaci kontakt (NO)

23-22 = Rozpinaci kontakt (NC)
Signalizaény spinaé

OVLADANIE

KOMBINACIA PRISLUSENSTVA

Uzamykanie a plombovanie

o] ]~ ]

PREVADZKOVE STAVY
Pozicia prepinaca

Pozicia paky

O (vybavené)

O (ARD - funkcia blokovana)
Stav LED

nesvieti

bliké pomaly zeleno (1x/ 1,5 s)
blika rychlo zeleno (2x / 1 s)
svieti zeleno

blika pomaly ¢erveno (1x/ 1,5 s)
blika rychlo ¢erveno (2x /1 s)
svieti Gerveno

Stav dialkového ovladania
Vypnuté (uzamknuté) alebo bez napajania

-11 -
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Dialkové ovladanie vypnuté 1)

Nabijanie 2)

Dialkové ovladanie zapnuté

Vybavené

Pripravené k zapnutiu

(RC-LT-...-ARD: ¢akanie na automatické opatovné zapnutie )

Vybavené

Pripravené k zapnutiu

(RC-LT-...-ARD: zariadenie uzamknuté z dévodu 3 chybnych pokusov o opatovné zapnutie )
Koniec zivotnosti alebo vnitorna chyba

1) V pripade, Ze je prepinac v pozicii RC ON a MCB (RCD) je zapnuty ru¢ne a nasledne
déjde k vybaveniu, funkcia dialkového zapnutia/vypnutia je deaktivovana.

Skontrolujte inStalaciu a znovu ruéne zapnite MCB (RCD) pre aktivaciu funkcie dialkového
zapnutia/vypnutia.

2) Prebieha proces nabijania alebo je dialkové ovladanie zablokované z dévodu prekrocenia
poctu zopnuti (max. 2x/min).

- Pocas prvého pouzitia dialkového ovladania trva inicializacia pristroja priblizne 10 + 30 s.

- SU mozné maximalne 2 operéacie zopnutia za minutu.

- Maximalna dizka vodi&ov COM, ON, OFF dialkového ovladania je 1 500 m pri pouziti kablov
uloZenych v miestach bez rusenia.

-V pripade, Ze dbjde k vybaveniu pristroja MCB (RCD) vplyvom poruchy, paka pristroja a
dialkového ovladania sa presunie do polohy 0 (vypnuté).

Dialkové ovladanie automaticky deteguje spustenie poruchy, nemusi sa resetovat a je mozné
ho ovladat vzdialene.

Pokial je dialkové ovladanie vypnuté ruéne pomocou paky na pristroji, nie je mozné dialkové
zapnutie.

Pre opatovnu aktivaciu dialkového zapnutia/vypnutia je nutné pristroj znovu ruéne zapnat
pomocou paky na pristroji.

Funkcia automatického opéatovného zapnutia:

- V pripade vybavenia isti¢a (prudového chrani¢a) vplyvom poruchy sa dialkové ovladanie s
automatickym opatovnym zapnutim (ARD) pokusi zapnut pristroj trikrat po 10 s, 1 min., 10
min.

- Po vykonani troch neuspesnych pokusov o opatovné zapnutie sa dialkové ovladanie
uzamkne, tento stav sa signalizuje pomocou LED diédy na ¢elnom paneli dialkového
ovladania.

- Po¢as ¢akania na automatické opatovné zapnutie (ARD) je mozné dialkové ovladanie
zapnut ru¢ne alebo dialkovo.

- Pokial sa dialkové ovladanie vypne ruéne pakou na pristroji alebo dialkovo tlacidlom,
automatické opatovné zapnutie nie je aktivne.

Reset funkcie ARD:

Po zlyhani vSetkych troch pokusov o automatické opatovné zapnutie je nutné zariadenie
ruéne resetovat, aby bolo dialkové zapnutie/vypnutie opat dostupné.

Paka pristroja musi byt v polohe 0 (vypnuté) a prepinac je nutné presunut z pozicie ,RC ON*
do pozicie ,OFF* a spat do pozicie ,RC ON*.

Prepnutim paky na pristroji do polohy | (zapnuté) je dialkové zapnutie/vypnutie opat
dostupné.

Vo vyrobku st pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakazané nebezpecéné latky podla ROHS.

Podla smernice WEEE sa vyrobok stava po skonéeni jeho zivotného cyklu elektroodpadom,
na ktory sa vztahuju pravidla pre zber, recyklaciu a dalSie vyuzitie.
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MHCcTpyKuMA no akcnnyataumm

I=]

McTaHunoHHoe ynpasneHue - RC-LT

YcTaHoBKy, 06CrnyXvBaHue 1 yXoa MOXeT NPOBOAMTbL TOMNBKO NINLLO C COOTBETCTBYOLLEN
3NEKTPOTEXHUYECKOM KBanudumkaumen.

NEPEYEHb BAPUAHTOB MCMNOJTHEHNA
1) Mpunbop ¢ dyHKUMEN aBTOMaTUYECKOro NOBTOPHOro BkModeHusi nocne 10 s, 1 muH, 10

o] -

MWH.

AfanTtep pyKOsiTKM AUCTaHLMOHHOIO yrpaBneHus - HeobxoanMo 3akasaTb OTAeNbHO.
YCTAHOBKA
[emoHTax
MpucoeguHeHne

N/-, L/+ = HanpsixxeHuss nuTaHus

OFF-COM = curHan Bbiknountb +10 V oT npubopa
ON-COM = curHan BkntoumTb +10 V oT npubopa
BcnomorartenbHbii BbIKlOYaTernb

21-22 = HopmanbHO pa3oMkHyTbI kOHTakT (NO)
23-22 = HopmarnbHo 3amkHyTbIN koHTakT (NC)
CuvrHanuvsaumoHHbIN BbIKIKOYaTenb

YMNPABJIEHUE

KOMBUHALMA MPUHALNEXHOCTEN

3anupanve n nnombupoBaHue

PABOYME COCTOAHUNA

Mo3nuus nepexntovaTtens

Mo3nuus peiyara

O (oTknto4€eHo)

O (ARD - dhyHKUMA BniokupoBaHa)

CocTtosiHne ceetoanoaa

He CBeTUT

MUraeT MeasieHHo 3eneHHbIM ceeTom (1x /1,5 's)

MUraeT GbICTPO 3eMeHHbIM CBETOM (2x / 1's)

CBETUT 3€NIeHbIM CBETOM

MUraeT MeAneHHo KpacHbIM ceeToM (1x/ 1,5 's)

ObICTPO MUraeT KpacHbIM cBeTom (2x / 1's)

CBETUT KPacHbIM CBETOM

CocTosiHMe ANCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus

BbikntoyeHo (6rokuposaHo) unu 6e3 nuTaHuns

[ncTaHuMoHHOe ynpaBneHmne BbikIoYeHo 1)

3apsgaka 2)

[ncTaHuMoHHOE ynpaBneHune BKIYEeHO

CHabxeHo

['OTOBO K BKIMIOYEHWMIO

(RC-LT-...-ARD: oxvaaHue aBToMaTU4eCcKoro NoBTOPHOIO BKITIOYEHWS )

CHabxeHo

['OTOBO K BKIMIOYEHUIO

(RC-LT-...-ARD: npubop 6roknpoBaH ns-3a 3 Heyaa4HbIX MNOMbITOK MOBTOPHOIO BKIMHOYEHUS )
KoHeL, cpoka cry>6bl Unn BHYTPeHHSS oLimbka

1) B cnyyae ecnu nepekntovatens B nosuuum RC ON n MCB (RCD) BktoYeH BpyUHYto, U
3aTemM nNpousonaeT ero cpabaTtbiBaHue, YHKUNA AUCTAHLMOHHOTO BKITIOYEHUS/BLIKITIOUYEHNS
[eaKTVBMpOBaHa.

lMpoBepbTe ycTaHOBKY U BHOBb Bpy4yHyto Bkntouute MCB (RCD) ans aktnBaumm dyHKLMM
AVNCTAHLIMOHHOIO BKIOYEHMS/BbIKIIOYEHNS.

o] ]~ ]
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2) MpoucxoanT npouecc 3apsiaku, UnNu AUCTaHUMOHHOE ynpaBrneHme 6riokMpoBaHo n3-3a
NPEeBbILLEHMS] KONUYECTBA BKIIOYEHWUI (MakKC. 2X/MUH).

- Mpv nepBoM UCNONb30BaHNM AUCTAHLMOHHOIO yNpaBneHvs uinuuanuaaumsi npubopa
anutcsa npumepHo 10 + 30 s.

- Bo3MOXHbI MakcmanbHO 2 onepauuy BKIIOYEHUSI B MUHYTY.

- MakcumanbHasi gnuHa nposogos COM, ON, OFF guctaHumoHHoro ynpaenexus 1 500 m
npv Ucrnosnb3oBaHuu kaberneii, ycTaHOBMEHHbIX B MecTax 6e3 nomex.

- B cnyyae cpabatbiBaHusi npubopa MCB (RCD) no npuyvHe HencnpasHOCTM pbivar npubopa
1 AUCTaHLMOHHOTO ynpaBrieHWsi nepeMecTuTtcst B nonoxenve 0 (BbIKNOYEHO).
[ncTaHuMoHHOE ynpaBreHne aBToMaTMYeCckn A4eTEKTUPYET HENCNPaBHOCTb, HE HYXXHO ero
cbpacbiBaTh, U MOXHO UM yNpaBnsTe AUCTAHLMOHHO.

Ecnun anctaHuMoHHOe ynpaBneHmne BbIKIIOYEHO BPYYHYHO C MOMOLLIbIO pblyara Ha npubope, To
AVCTaHLMOHHOE BKIMIOYEHNE HEBO3MOXHO.

[Ina NOBTOPHOW akTMBaLMN AUCTaHLIMOHHOIO BKITIOYEHWS/BIKNIOYEHNs Heobxoammo npubop
CHOBa BKITHOUYUTbL BPYYHYIO C MOMOLLLIO pblyara Ha npubope.

PYHKUMA aBTOMaTUHECKOro MOBTOPHOTO BKITKOYEHUS:

- B cnyyae cpabatbiBaHWst aBTOMaTMYECKOro BbikntoyaTens (yCTponWcTBa 3aLUTHOIo
OTKIOYEHVA) 13-3a HEMCMPABHOCTMN AUCTaHLMOHHOE ynpaBreHue ¢ yHKLMen
aBToOMaTM4eCcKoro NoBTopHOro BkmtoyeHns (ARD) nonbiTaeTcs BKNOYAUTL Mpubop Tpu pasa -
nocne 10's, 1 muH, 10 MuH.

- MNocne Tpex HeyAayvHbIX MOMbITOK MOBTOPHOrO BKMHOYEHUS AUCTaHUMOHHOE ynpaBreHve
3ab6noKMpoBaHo, a 3TO COCTOSAHUE CUrHaNM3NPyeT CBETOAMOA Ha NepeaHen naHenm
AVCTaHLUMOHHOrO ynpaBneHus.

- Bo Bpems oxxnaaHua aBTomaTn4eckoro NnoBTopHoOro BkrtoyeHns (ARD) MoxHO
AVCTaHLUMOHHOE ynpaBrieHne BKIYUYMTb BPYYHYH UM AUCTaHLMOHHO.

- Ecnun gnuctaHuuoHHoe ynpaBneHne BbIKIOYEeHO PyYHbIM pblyaroM Ha npubope, nnm
OVCTaHLMOHHO KHOMKOW, TO aBTOMaTn4Yeckoe NOBTOPHOE BKIKOYEHNE He aKTMBUPOBaHHOE.
C6poc cyHkumm ARD:

Mocne Tpex HeyAayHbIX NOMNbITOK aBTOMAaTUYECKOro NOBTOPHOIO BKIHOYEHNUS HEOOX0AMMO
npubop cbpocuTb Bpy4HYH0, YTOOBI ANCTAHLMOHHOE BKIMHOYEHUE/BLIKIIOYEHWE CTano CHoBa
[OCTYMHBIM.

Peiuar npubopa gomkeH 6biTb B nonoxeHun 0 (BbIKMHOYEHO), a nepekrtovaTesls Heobxoammo
nepemectuTb 13 nosuumm “RC ON” B nosuumio “OFF” un obpatHo B nosuymio “RC ON”.
MepekntoyeHneMm pblyara Ha Nnpubope B nonoxexue | (BKNoYeHo) AMCTaHLMOHHOE
BKIMHOYEHMWE/BbIKMIOYEHME CTAHOBUTCS CHOBA AOCTYMHbIM.

B n3pgenuu npumeHeHbl Matepuarnbl ¢ ManbliM HeraTUBHbIM BIIUSIHUEM Ha OKpYXXatoLLyto
cpeny, KOTopble He cofepxaT 3anpeLleHHble onacHble BELLECTBa, ykasdaHHble B AUPEKTUBE
ROHS.

CornacHo gupektuse WEEE uagenue nocne ucteyeHusi ero cpoka cry0obl CTaHOBUTCS
3MEKTPOOTXOA0M, Ha KOTOPbI pacnpocTpaHsTca npaeuna ana céopa, peLnknvpoBaHus 1
[pYroro Mcnonb3oBaHusl.
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Instrukcja obstugi

Sterowania zdalne - RC-LT

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

WYKAZ WYKONAN
1) Urzadzenie z funkcjg automatycznego ponownego witgczenia po 10 s, 1 min, 10 min.
Koncéwka rekojesci zdalnego sterowania - nalezy zamoéwi¢ samodzielnie.

MONTAZ

Demontaz

Podiagczenie

N/-, L/+ = Napiecie zasilania

OFF-COM = sygnat wytagczy¢ +10 V z urzadzenia
ON-COM = sygnat wigczy¢ +10 V z urzgdzenia
Wylgcznik pomocniczy

21-22 = Styk zwierny (NO)

23-22 = Styk rozwierny (NC)

Wylgcznik sygnalizacyjny

HEE S5

STEROWANIE

KOMBINACJA AKCESORIOW

Zamykanie i plombowanie

STANY ROBOCZE

Pozycja przetacznika

Pozycja dzwigni

O (wyzwolone)

O (ARD - funkcja blokowana)

Stan LED

nie $wieci

miga wolno na zielono (1x / 1,5 s)

miga szybko na zielono (2x / 1°s)

Swieci sie na zielono

miga wolno na czerwono (1x/ 1,5 s)

miga szybko na czerwono (2x / 1 s)

Swieci sie na czerwono

Stan zdalnego sterowania

Wytaczone (zamknigte) albo bez zasilania

Zdalne sterowanie wytgczone 1)

tadowanie 2)

Zdalne sterowanie wigczone

Inicjowane

Gotowy do przetaczenia

(RC-LT-...-ARD: czekanie na automatyczne ponowne wigczenie )

Inicjowane

Gotowy do przetaczenia

(RC-LT-...-ARD: urzgdzenie zamkniete z powodu 3 niepoprawnych préb o ponowne
wigczenie )

Koniec zywotnosci albo btad wewnetrzny

1) W przypadku, ze przetacznik jest w pozycji RC ON i MCB (RCD) jest wtaczony recznie i
nastepnie dojdzie do wyzwolenia, funkcja zdalnego wigczenia/wytaczenia jest
zdezaktywowana.

Skontrolowa¢ instalacje i recznie wtaczy¢ MCB (RCD) do aktywacji funkcji zdalnego
wigczenia/wylaczenia.

o] ]~ ]
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2) Przebiega proces fadowania albo zdalne sterowanie jest zablokowane z powodu
przekroczenia liczby zatgczen (maks. 2x/min).

- Podczas pierwszego wigczenia zdalnego sterowania trwa inicjalizacja urzgdzenia okoto 10 +
30s.

- Mozliwe sg tylko maksimum 2 operacje zatgczenia na minute.

- Maksymalna dtugo$¢ przewodéw COM, ON, OFF zdalnego sterowania wynosi 1 500 m przy
uzyciu kabli utozonych w miejscach bez zakiocen.

- W przypadku, ze dojdzie do wyzwolenia urzadzenia MCB (RCD) z powodu awarii, dzwignia
urzadzenia i zdalnego sterowania przesunie sie do pozycji 0 (wytgczone).

Zdalne sterowanie automatycznie zdezaktywuje uruchomienie awarii, nie musi by¢
resetowane i mozna nim zdalnie sterowac.

Jezeli zdalne sterowanie wytgczone jest recznie dzwignig na urzadzeniu, nie jest mozliwe
zdalne wigczenie.

Do ponownej aktywacji zdalnego witgczenia/wytaczenia konieczne jest reczne wigczenie
urzgdzenie przy pomocy dzwigni na urzgdzeniu.

Funkcja automatycznego ponownego wigczenia:

- W przypadku wyzwolenia wytgcznika (wytacznik bezpieczenstwa) z powodu awarii, zdalne
sterowanie z automatycznym ponownym wigczeniem (ARD) sprobuje wiaczy¢ urzadzenie trzy
razy po po 10 s, 1 min, 10 min.

- Po wykonaniu trzy niepomysinych préb o ponowne wigczenie zostanie zdalne sterowanie
zamknigte, stan ten sygnalizowany jest przy pomocy diody LED na pulpicie czotowym
zdalnego sterowania.

- Podczas czekania na automatyczne ponowne wigczenie (ARD) mozna zdalne sterowanie
wigczy¢ recznie albo zdalnie.

- Jezeli zdalne sterowanie wytaczone jest recznie dzwignig na urzadzeniu albo zdalnie
przyciskiem, automatyczne ponowne wtgczenie nie jest aktywne.

Reset funkcji ARD:

Po niepomysinym odbyciu wszystkich trzech niepomys$inych préb o ponowne wtgczenie
konieczne jest wykonanie resetu recznego urzgdzenia, by zdalne wtgczenie/wytgczenie byto
ponownie dostepne.

Dzwignia urzgdzenia musi by¢ w pozycji 0 (wytgczone) i przetacznik nalezy przesunac¢ z
pozycji “RC ON" do pozycji “OFF” i z powrotem do pozycji “RC ON”.

Przetaczeniem dzwigni na urzadzeniu do pozyc;ji | (wigczone) zostaje zdalne
wigczenie/wytgczenie ponownie dostepne.

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Zgodnie z dyrektywa WEEE wyréb po zakoniczeniu cyklu zywotnosci staje sie odpadem
elektrycznym, ktéry objety jest regutami dot. zbioru, recyklingu i kolejnego wykorzystania.

-16 - 994284- 700




Gebrauchsanweisung

Fernsteuerung - RC-LT

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

UBERSICHT DER AUSFUHRUNGEN
1) Anlage mit der Funktion der automatischen Wiedereinschaltung nach 10 s, 1 min, 10 min.
Handgriffansatz fir Fernbedienung - muss separat bestellt werden.

MONTAGE

Demontage

Anschlufy

N/-, L/+ = Speisespannung

OFF-COM = Signal ausschalten +10 V vom Gerét
ON-COM = Signal einschalten +10 V vom Gerat
Hilfsschalter

21-22 = SchlieRRer (NO)

23-22 = Offner (NC)

Meldeschalter

BEE SR

BETATIGUNG

ZUBEHOR KOMBINATION

Verriegelung und Plombieren

BETRIEBSZUSTANDE

Umschalterstellung

Hebelposition

O (ausgelost)

O (ARD - Funktion blockiert)

LED Zustand

leuchtet nicht

blinkt langsam griin (1x/ 1,5 s)

blinkt langsam griin (2x/ 1 s)

leuchtet griin

blinkt langsam rot (1x/ 1,5 s)

blinkt schnell rot (2x / 1 s)

leuchtet rot

Zustand der Fernbedienung

Ausgeschaltet (verriegelt) oder ohne Versorgung

Fernbedienung ausgeschaltet 1)

Ladevorgang 2)

Fernbedienung eingeschaltet

Ausgelost

Vorbereiter fir Einschaltung

(RC-LT-...-ARD: Warten auf automatische Wiedereinschaltung )

Ausgeldst

Vorbereiter fur Einschaltung

(RC-LT-...-ARD: verriegelte Anlage wegen 3 erfolgloser Wiedereinschaltversuche )
Ende der Lebensdauer oder interner Fehler

1) Falls sich der Umschalter in der Stellung RC ON befindet und MCB (RCD) manuell
eingeschaltet wird und anschlieBend es zur Ausldsung kommt, wird die Funktion der Fern-
Einschaltung/-Ausschaltung inaktiviert.

Installation priifen und MCB (RCD) wieder manuell einschalten, um die Funktion der Fern-
Einschaltung/-Ausschaltung zu aktivieren.

2) Ladevorgang lauft oder Fernbedienung wird wegen der Uberschreitung der Schaltvorgénge

o] ]~ ]

-17 - 994284- 700



blockiert (max. 2x/min).

- Wahrend der ersten Anwendung der Fernbedienung dauert die Gerateinitialisierung
ungeféhr 10 + 30 s.

- Maximal 2 Schaltvorgénge pro Minute sind méglich.

- Maximale Leiterlange COM, ON, OFF von der Fernbedienung betragt 1 500 m, wenn Kabel
an stoérungsfreien Stellen verlegt sind.

- Falls es zur Auslésung des Gerats MCB (RCD) infolge einer Stérung kommt, wird der
Gerate- und Fernbedienungshebel in die Stellung 0 (ausgeschaltet) gebracht.

Durch die Fernbedienung wird die Stérungsauslésung automatisch angezeigt, sie muss nicht
resetiert und kann ferngesteuert werden.

Wenn die Fernbedienung manuell mittels Geratehebel ausgeschaltet wird, ist die
automatische Wiedereinschaltung nicht mdglich.

Um die Fern-Einschaltung /-Ausschaltung wieder zu aktivieren, muss das Geréat mittels
Geratehebel wieder manuell eingeschaltet werden.

Funktion der automatischen Wiedereinschaltung:

- Im Falle der Auslésung des Leistungsschalters (Fehlerstromschutzschalters) infolge einer
Storung versucht die Fernbedienung mit der automatischen Einschaltung (ARD) das Gerét
dreimal nach 10 s, 1 min, 10 min einzuschalten.

- Nach drei durchgefiihrten erfolglosen Wiedereinschaltversuche wird die Fernbedienung
verriegelt, dieser Zustand wird mittels LED Diode an der Frontplatte der Fernbedienung
angezeigt.

- Wéhrend des Wartens auf die automatische Einschaltung (ARD) kann die Fernbedienung
manuell oder ferngesteuert eingeschaltet werden.

- Wenn die Fernbedienung mittels Geratehebel manuell oder mittels Taste ferngesteuert
ausgeschaltet wird, ist die automatische Wiedereinschaltung nicht aktiv.

ARD Funktion Reset:

Nach Fehlschlag aller drei Wiedereinschaltversuche muss die Anlage manuell neu gestartet
werden, um die Fern-Einschaltung /-Ausschaltung wieder zugénglich zu machen.

Der Geratehebel muss sich in der 0-Stellung (ausgeschaltet) befinden und der Umschalter
muss von der Stellung “RC ON” in die Stellung “OFF” und zuriick in die Stellung “RC ON”
eingestellt werden.

Durch die Verstellung des Geratehebels in die Stellung | (eingeschaltet) ist die Fern-
Einschaltung /-Ausschaltung wieder zugénglich.

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

GemalfR der Richtlinie WEEE wird das Produkt nach Ablauf seines Lebenszyklus zum
Elektroabfall, fiir den die Regeln der Sammlung, Wiederverwertung und Wiederverwendung
gelten.
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Instrucciones de uso

Control remoto - RC-LT

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

SUMARIO DE EJECUCIONES
1) Aparato con funcion de puesta en marcha automéatica después de 10 s, 1 min, 10 min.
Alargador del mango del control remoto - debe pedirse por separado.

MONTAJE

Desmontaje

Conexion

N/-, L/+ = Tension (voltaje) de alimentacién
OFF-COM = sefial desconectado +10 V del aparato
ON-COM = sefial conectado +10 V del aparato
Contactor auxiliar

21-22 = Contacto de accionamiento (NO)

23-22 = Contacto de desconexion (NC)

Interruptor de sefalizacion

HEE S5

MANEJO

COMBINACION DE ACCESORIOS

Encierre y selladura

ESTADOS DE OPERACION

Posicion del conmutador

Posicion de la palanca

O (desconectado)

O (ARD - funcién bloqueada)

Condicion de LED

no produce luz

parpadea lento en verde (1x/ 1,5 s)

parpadea rapido en verde (2x / 1°s)

brilla verde

parpadea lento en rojo (1x /1,5 s)

parpadea rapido en rojo (2x / 1 s)

brilla rojo

Condicion del control remoto

Apagado (bloqueado) o sin alimentacion

Control remoto apagado 1)

Carga 2)

Control remoto encendido

Equipado

Preparado para conexién

(RC-LT-...-ARD: en espera de reactivacion automatica )

Equipado

Preparado para conexién

(RC-LT-...-ARD: aparato bloqueado debido a 3 intentos de reactivacion incorrectos )

Fin de la vida util o error interno

1) Si el interruptor esta en la posicion RC ON y el MCB (RCD) se enciende manualmente y
posteriormente se realiza la desconexion, se desactiva la funcién de conexién/desconexion a
distancia.

Verifique la instalacion y vuelva a encender manualmente el MCB (RCD) para habilitar la
funcién de conexidn/desconexion a distancia.

2) El equipo se esta cargando o el control remoto esta bloqueado debido a que se excedio el

o] ]~ ]
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namero de conexiones permitido (méax. 2x/min).

- Durante el primer uso del control remoto, se necesitan aproximadamente 10 + 30 segundos
para inicializar el aparato.

- Se pueden realizar como maximo 2 operaciones de conexién por minuto.

- La longitud maxima de los conductores COM, ON, OFF del control remoto es de 1 500 m
cuando se usan cables almacenados en lugares sin interferencias.

- En el caso de que se realiza la desconexion del aparato MCB (RCD) debido a una averia, la
palanca del aparato y del control remoto se mueve a la posicién 0 (apagado).

El control remoto detecta automaticamente inicio de errores, no hay que reajustarlo y se
puede controlar a distancia.

Si el control remoto se apaga manualmente por medio de la palanca del aparato, no es
posible la conexion a distancia.

Para reactivar la conexion/desconexion a distancia, se debe encender el aparato de nuevo
manualmente usando la palanca del aparato.

Funcién de reinicio automatico:

- El control remoto con funcién de reinicio automatico (ARD) intentard encender el aparato
tres veces, tras: 10 s, 1 min, 10 min; en el caso de desconexion del interruptor de proteccion
(interruptor automatico de corriente) por causa de averia.

- Después de tres intentos de reinicio fallidos, el control remoto se bloquea, lo que se indica
mediante el LED en el panel frontal del control remoto.

- Mientras la espera del reinicio automatico (ARD), el control remoto se puede encender de
forma manual o remota.

- Si el control remoto se apaga manualmente con la palanca del aparato o de forma remota
con el botén, el ARD no est& activo.

Reinicio de la funcion ARD:

Después de que los tres intentos de reinicio automatico hayan fallado, el aparato debe
reiniciarse manualmente para que la conexion/desconexion a distancia vuelva a estar
disponible.

La palanca del aparato debe estar en la posicién 0 (apagado) y el interruptor debe moverse
de "RC ON" a "OFF"y volver a la posicién "RC ON".

Al cambiar la palanca del aparato a la posicion | (encendido), la conexién/desconexion a
distancia vuelve a estar disponible.

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.

Segun la Directiva WEEE, al final de su ciclo de vida Util, el producto se convierte en
desecho de equipos eléctricos y electronicos y por ende se aplican las normas
correspondientes de recoleccidn, reciclaje y uso ulterior.
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Mode d'emploi

lécommande - RC-LT

Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

APERCU DES MODELES
1) L"appareil avec la fonction du réenclenchement automatique apres 10 s, 1 min, 10 min.
Rallonge de poignée pour télécommande - a commander a part.

MONTAGE

Démontage

Raccordement

N/-, L/+ = Tension d'alimentation

OFF-COM = signal Mise hors service +10 V depuis l'appareil
ON-COM = signal Mise en marche +10 V depuis I'appareil
Interrupteur auxiliaire

21-22 = Contact de commutation (NO)

23-22 = Contact d ouverture (NC)

Interrupteur de signalisation

Bl B
D

COMMANDE

COMBINAISONS DES ACCESSOIRES

Verrouillage et plombage

ETATS D'EXPLOITATION

Position du commutateur

Position du levier

O (déclenchée)

O (ARD - fonction bloquée)

Etat DEL

n'est pas allumée

clignote lentement en vert (1x / 1,5 s)

clignote rapidement en vert (2x/ 1 s)

est allumé en vert

clignote lentement en rouge (1x /1,5 s)

clignote rapidement en rouge (2x / 1 s)

clignote en rouge

Etat de la télécommande

Mise hors service (verrouillée) ou sans alimentation

Télécommande hors service 1)

Chargement 2)

Télécommande activée

Déclenché

Prét & enclencher

(RC-LT-...-ARD: attente en cours pour le réenclenchement automatique )
Déclenché

Prét a enclencher

(RC-LT-...-ARD: I'équipement est verrouillé & cause de 3 essais erronés pour le
réenclenchement)

Fin de la durée de vie ou l'erreur interne

1) Si le commutateur se trouve en position RC ON et MCB (RCD) et il est mis en marche
manuellement et puis déclenché, la fonction de la mise en marche/mise hors service a
distance est désactivée.

Vérifiez I'installation et procédez de nouveau a la mise en marche manuelle MCB (RCD) pour
activer la fonction de la mise en marche/mise hors service a distance.

o] ]~ ]
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2) Le processus du chargement est en cours ou la télécommande est bloquée pour cause de
dépassement du nombre de commutations (max. 2x/min).

- Lors de la premiére utilisation de la télécommande, linitialisation de I'appareil dure env. 10 +
30s.

- Uniquement 2 opérations de commutation par minute sont permises.

- La longueur maximum des conducteurs COM, ON, OFF de la télécommande est de 1 500
m, si les cébles sont posés dans les endroits non exposés aux perturbations.

- SiI'appareil MCB (RCD) est activé par un défaut, le levier de I'appareil et de la
télécommande se déplace en position 0 (hors service).

La télécommande détecte automatiquement I'activation du défaut, elle ne doit pas étre
réinitialisée et il est possible de la contrdler a distance.

Si la télécommande est mise hors service manuellement a I'aide du levier de I'appareil, puis la
remise en marche a distance n'est pas possible.

Pour réactiver la mise en marche/mise hors service, il faut remettre I'appareil en marche
manuellement a l'aide du levier de I'appareil.

Fonction du réenclenchement automatique:

- En cas de déclenchement du disjoncteur (disjoncteur de protection a courant de défaut)
activé par un défaut, la télécommande avec le réenclenchement automatique (ARD) tentera
de mettre I'appareil en marche aprés 10 s, 1 min, 10 min.

- Aprés 3 essais erronés du réenclenchement, la télécommande est verrouillée, cet état est
signalé moyennant une diode DEL sur le panneau frontal de la télécommande.

- Lors de Il'attente pour le réenclenchement automatique (ARD), il est possible d'activer la
télécommande manuellement ou & distance.

- Si la télécommande est mise hors service manuellement a I'aide du levier de I'appareil ou a
distance par un bouton, puis le réenclenchement automatique n'est pas actif.

Réinitialisation de la fonction ARD:

Si tous les trois essais du réenclenchement automatique ont échoué, puis il faut réinitialiser
I'équipement manuellement pour que la mise en marche/mise hors service a distance soit
disponible de nouveau.

Le levier de I'appareil doit étre en position 0 (hors service) et il faut déplacer le commutateur
de la position “RC ON" vers la position “OFF” et puis de nouveau vers la position “RC ON".
En commutant le levier de I"appareil en position | (mise en service), la mise en service/mise
hors service a distance est de nouveau disponible.

Le produit contient des matériaux a faible impact sur I'environnement qui ne contiennent pas
de substances dangereuses selon ROHS.

Conformément & la Directive DEEE, le produit en fin de vie devient le déchet d'équipement
électrique et électronique qui doit étre collecté, recyclé et valorisé ultérieurement.
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Instructiuni de utilizare

Telecomanda - RC-LT

Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de catre o persoana cu
calificare de electrician.

REZUMATUL MODELELOR
1) Dispozitiv cu functie de reinchidere automata dupa 10 sec., 1 min., 10 min.
Extensia manerului pentru telecomanda - trebuie comandata separat.

MONTARE

Demontare

Conexiune

N/-, L/+ = Tensiunea de alimentare

OFF-COM = Comanda OFF +10 V de la dispozitiv
ON-COM = Comanda ON +10 V de la dispozitiv
Intrerupator auxiliar

21-22 = Contact normal deschis (NO)

23-22 = Contact normal inchis (NC)

Intrerupator de semnalizare

HEE S5

COMANDA

COMBINAREA ACCESORIILOR

Blocarea si sigilarea

STATUTE DE OPERARE

Pozitia cursorului

Pozitia méanerului

O (declansat)

O (functia ARD este blocata)

Starea LED-ului

nu lumineaza

clipeste verde incet (o data la 1,5 secunde)

clipeste verde incet (o data pe secunda)

verde continuu

clipeste rosu incet (o daté la 1,5 secunde)

clipeste rosu incet (o data pe secunda)

rosu continuu

Starea controlului la distanta

OFF (blocat) sau fara alimentare

Telecomanda deconectata 1)

incarcare 2)

Telecomanda conectata

Defect

Gata de cuplare

(RC-LT-...-ARD: in asteptarea reinchiderii automate )

Defect

Gata de cuplare

(RC-LT -...- ARD: dispozitivul este blocat din cauza a trei incercari de reinchidere )
Sfarsitul duratei de viata sau greseala interna

1) Daca dispozitivul este in pozitia RC ON si MCB (RCD) este pornit manual si apoi apare
declansarea, functia de comutare de la distanta este dezactivata.

Verificati instalatia si porniti manual MCB (RCD) pentru a activa functia de pornire/oprire la
distanta.

2) Incarcarea sau blocarea procesului de fncarcare datorita limitarii frecventei de comutare
(max. 2x/min).

o] ]~ ]
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- In timpul primei utilizdri a RC, este de asteptat un timp de initializare de aprox. 10 + 30 s.

- Sunt posibile maxim 2 operatii de comutare pe minut.

- Pentru cablurile fara interferente, este posibila o lungime maxima a cablului de 1 500 m
pentru COM, ON, OFF.

- Tn cazul in care dispozitivul este declansat de o defectiune, manerul dispozitivului de baz si
comutatorul comandat la distanta se afla in pozitia O (oprit).

Mecanismul controlat la distanta detecteaza automat declansarea datorata unei defectiuni;
dispozitivul nu trebuie sa fie resetat si poate fi comutat de la distanta.

Daca telecomanda este opritd manual prin intermediul manetei de pe unitate, comutarea de la
distanta nu este posibila.

Pentru a elimina aceasta interblocare firmware, dispozitivul trebuie sa fie pornit din nou
manual.

Automatic ON = functia de reinchidere automata:

- Daca intrerupatorul de circuit (RCD) este declansat din cauza unei defectiuni, ARD va
incerca sa porneasca dispozitivul de trei ori, la un timp de 10 s, 1 min, 10 min.

- Daca toate cele trei incercari esueaza, dispozitivul va fi blocat si acest lucru va fi afisat prin
intermediul semnalizarii de defectiune si al LED-ului din partea frontala a dispozitivului.

- In timpul asteptérii reinchiderii automate, ARD poate fi pornit manual sau prin telecomanda.
- Daca ARD este oprita manual sau prin telecomanda, functia de reinchidere automata nu
functioneaza.

Resetare ARD:

Dupa esecul tuturor celor trei incercari de reinchidere automata, este necesar sa resetati
dispozitivul manual pentru a permite pornirea/oprirea la distanta din nou.

Parghia dispozitivului trebuie sa fie in pozitia 0 (oprit), iar comutatorul trebuie mutat din pozitia
"RC ON"n pozitia "OFF" si inapoi in pozitia "RC ON".

Prin mutarea manetei dispozitivului in pozitia | (PORNIT), optiunea de pornire/oprire a
telecomenzii este din nou disponibila.

la executia acestui produs au fost utilizate numai materiale care au impactul negativ asupra
mediului redus si care nu contin substante periculoase, in conformitate cu directiva RoHS.
Conform directivei WEEE, produsul devine deseu dupa incheierea ciclului sau de viata, la
care se aplica regulile de colectare, reciclare si utilizare ulterioara.
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